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No. 27531. Multilateral

CONVENTION ON THE RIGHTS OF THE
CHILD. NEW YORK, 20NOVEMBER
1989 [United Nations, Treaty Series, vol. 1577,
1-27531.]
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Oman

Notification deposited with the Secretary-
General of the United Nations: 30 June
2022

Registration with the Secretariat of the
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“No UNTS volume number has yet been determined for

this record.

N° 27531. Multilatéral

CONVENTION RELATIVE AUX DROITS
DE L'ENFANT. NEW YORK,
20 NOVEMBRE 1989 [Nations Unies, Recueil
des Traités, vol. 1577, 1-27531.]

RETRAIT PARTIEL DE RESERVE"

Oman

Dépét de la notification aupres du
Secrétaire général de ['Organisation
des Nations Unies : 30 juin 2022

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 juin 2022
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[TRANSLATION — TRADUCTION]
The provisions of the Convention should be applied within the limits imposed by the material
resources available.

The remaining reservation reads as follows: The Sultanate of Oman is not committed to the
contents of Article (14) of the Convention, which gives the child the right to freedom of religion
until he reaches the age of maturity.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

La Convention sera appliquée dans la mesure ou cela est financiérement possible.

La réserve qui demeure se lit comme suit : Le Sultanat d’Oman n’est pas li¢ par les
dispositions de I’article 14 de la Convention consacrant le droit de ’enfant a la liberté de religion
jusqu’a ce qu’il atteigne I’age de la maturité.



